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Streszczenie. W badaniach stylistycznych ciekawa cechg tekstu pod wzgledem frekwencyjnym jest udziat
rzeczownikow i czasownikéw. Decyduja one o stopniu nominalizacji, ktory wylicza si¢ przy wykorzystaniu
wskaznika nominalnosci (). Jego warto$¢ wynika z podzielenia frekwencji rzeczownikow w tekscie przez
frekwencj¢ czasownikow. Im wigcej czasownikow w stosunku do rzeczownikow, tym tekst jest bardziej
dynamiczny, spontaniczny, odlegty od uporzadkowanej polszczyzny pisanej. Analiza we wspotczesnych pols-
kich reportazach ksigzkowych zostata przeprowadzona na tle pordéwnawczym 27 typoéw tekstow — zarowno
moéwionych, jak i pisanych. Niektore teksty reprezentujg style nominalne (W, > 3,0), pozostale za§ — werbalne
(W, < 1,5). Najwiecej reportazy klasyfikuje si¢ do stylow posrednich (1,5 < W, <3,0). W tej grupie mieci si¢
zdecydowana wigkszo$¢ tekstow wspdlczesnego reportazu ksigzkowego (Srednia warto$¢ I, = 1,8), rozpietych
pomiedzy dynamizmem opisu faktow a intelektualizacjg ich interpretacji.

Stowa kluczowe: czgsci mowy; wskaznik nominalno$ci; reportaz ksigzkowy.

Indicator of Nominalization Indicator as an Element of the Stylistic Characterization of
Polish Book Reportages from 2004 to 2019

Abstract. The most characteristic feature of each text regarding the frequency of parts of speech is the
participation of nouns and verbs in it. The quantitative relationship between these two classes of words
determines the level of nominalization, which can be calculated using the nominalization indicator (W,,). Its
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value is obtained from the sum of nouns divided by the sum of verbs in the text. The more verbs in relation
to nouns, the more dynamic, spontaneous, and far from the orderly written Polish language the text is. The
analysis of in contemporary Polish book reportages was conducted against a comparative background of 27
text types — spoken and written. Some of the reportages represent nominal styles (W, > 3.0) and others pre-
sent verbal styles (/, < 1.5). Most texts, however, should be categorized as intermediate styles (1.5 < W, <
3.0). This group includes the vast majority of the existing contemporary book reportages (the average value
of W, = 1.8), stretched between the life and dynamics of the description of facts and the intellectualization of
their interpretation, which manifests itself in nominalization.

Keywords: parts of speech; nominalization indicator; book reportage.

Wprowadzenie

Udzial poszczeg6lnych czesci mowy moze okresla¢ styl wypowiedzi. Teksty dynamicz-
ne charakteryzujg si¢ mniejszg frekwencja rzeczownikow, czasownikow, przymiotnikow
1 przystowkow, czego dowodem sg gwary, w ktorych te czgsci mowy stanowia jedynie
45% wszystkich wyrazéw (Zargbina, 1973, s. 7). W tekstach pisanych pokrywaja one za$
57,2% w dramatach (najbardziej oddajacych jezyk méwiony), 61,8% we wspotczesnej
prozie artystycznej, 63,3% w drobnych wiadomosciach prasowych (Kaminska-Szmaj,
1989, s. 74), 67,6% w tekstach naukowych z zakresu jezykoznawstwa (Rachwatowa,
1986, s. 56), 67,9% w publicystyce (Kaminska-Szmaj, 1989, s. 74)!.

Frekwencja glownych czeSci mowy stanowi istotny element charakteryzujacy styl tek-
stu, na podstawie ktorego mozna ustali¢ wskaznik okreslen nominalnych czy werbalnych.
Jednak najbardziej charakterystyczng cechg kazdego tekstu ze wzgledu na frekwencje
czesci mowy jest udziat rzeczownikow i czasownikow. Stosunki ilosciowe miedzy tymi
dwiema klasami wyrazow decyduja o stopniu nominalno$ci, ktéry mozna obliczy¢, ko-
rzystajac ze wzoru Walerego Pisarka (1972, s. 30-31): W, = é, w ktorym W, oznacza
wskaznik nominalnosci, S — sum¢ uzy¢ rzeczownikow, a V' — sume uzyé czasownikow
(por. Ruszkowski, 2004, s. 343).

Zalozenia artykulu

Glownym zadaniem artykutu jest scharakteryzowanie wskaznika nominalnos$ci jako
elementu stylistycznej charakterystyki wspotczesnego polskiego reportazu ksiazkowego.
W tym celu, aby przeprowadzi¢ analize¢ jako$ciowg, w pierwszej kolejnosci wyselek-
cjonowano korpus, stanowiacy ,,eksperymentalng baze materiatowa, shuzaca do weryfikacji
istniejacych teorii jezykoznawczych lub opracowania nowych hipotez badawczych” (He-
bal-Jezierska, Grabowski, 2016, s. 68). Do korpusu tekstow zaliczono utwory spetniajace
jednoczesnie cztery podstawowe wymogi:
— wymog genologiczny: teksty nalezace do gatunku wypowiedzi, jakim jest reportaz,
stanowigce wzorzec gatunkowy, obejmujacy cztery aspekty: strukture — model

I W reportazu ksigzkowym wérdd wyrazow autosemantycznych gléwne czesci mowy stanowia az 90,8% tego
stownictwa, z czego 50,1% to rzeczowniki, 25,3% — czasowniki, 10,7% — przymiotniki, 4,7% — przystowki (Os-
trowska, 2023b, s. 30).
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kompozycyjny oparty na faktach; pragmatyke — relacjonowanie prawdziwych
wydarzen, ktorych autor byt §wiadkiem lub uczestnikiem; tematyke — dobor tresci
dotyczacy aktualnych problemow na §wiecie; stylistyke —,,jezykowe uksztattowanie
taczace w sobie elementy stylow funkcjonalnych (artystycznego, publicystyczne-
go, naukowego) oraz zawierajace charakterystyczne stylistyczno-syntaktyczne
wyktadniki, tworzace tym samym indywidualny styl reportazowy” (Ostrowska,
2023a, s. 19-20);

wymog jezyka: reportaze napisane w jezyku polskim;

wymog czasu: reportaze opisujace wspolczesnosé — poczatek XXI wieku (lata
2004-2019);

wymog formy: publikacje wydane w formie monograficznej — ksigzkowe;.

Powyzsze warunki zostaty spetnione przez polskie reportaze ksigzkowe wyrdznione
Nagroda im. Beaty Pawlak, takie jak:

Jadqgc do Babadag Andrzeja Stasiuka (2004),

Japonski wachlarz Joanny Bator (2004),

Izrael juz nie frunie Pawta Smolenskiego (2006),

Blondynka na Kubie. Na tropach prawdy i Ernesta Che Guevary Beaty Pawlikow-
skiej (2000),

Gottland Mariusza Szczygta (2006),

Dym sig rozwiera Jacka Milewskiego (2008),

Oko swiata. Od Konstantynopola do Stambutu Maxa Cegielskiego (2009),
Czwarty pozar Teheranu Marka Keskrawca (2010),

Zabojca z miasta moreli. Reportaze z Turcji Witolda Szabtowskiego (2010),
Abchazja Wojciecha Goreckiego (2013),

Dom nad rzekq Loes Mateusza Janiszewskiego (2014),

Dryland Konrada Piskaty (2014),

Wielki przyplyw Jarostawa Mikotajewskiego (2015),

Ziarno i krew. Podroz sladami bliskowschodnich chrzescijan Dariusza Rosiaka
(2015),

Dybuk. Opowies¢ o niewaznosci swiata Krzysztofa Kopczynskiego i Anny Sajewicz
(2017),

Deutsche nasz. Reportaze berlinskie Ewy Wanat (2018),

Raban. O kosciele nie z tej ziemi Mirostawa Wlektego (2019),

Wedrowny zaktad fotograficzny Agnieszki Pajaczkowskiej (2019).

Drugim etapem — stuzagcym do przeprowadzenia analizy ilo$ciowej — byto wyko-
rzystanie Literackiego Eksploratora Maszynowego? z infrastruktury CLARIN-PL, za
posrednictwem ktorego wyznaczono statystyke stow i cze§ci mowy oraz charakterystyke

2 Wedtug zespotu CLARIN-PL: ,,Gtéwne cechy ustugi LEM to: lematyzacja, tagowanie cze$ci mowy, genero-
wanie niestandardowych form wyrazowych i tekstow lematyzowanych. Planowane funkcje obejmuja: grupowanie
tekstow, klasyfikacje semantyczng opartg na uczeniu maszynowym i wizualizacje jego wynikéw, modelowanie te-
matu. LEM jest opracowywany przez CLARIN-PL (Politechnika Wroctawska) we wspotpracy z Instytutem Badan
Literackich Polskiej Akademii Nauk” (Maryl, Piasecki, Walkowiak, LEM, CLARIN-PL, https://ws.clarin-pl.eu/).
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czasownikowg wypowiedzi w poszczegolnych reportazach ksigzkowych. Nastegpnie,
korzystajac ze wzoru Walerego Pisarka, wyznaczono wskaznik nominalnoéci dla anali-
zowanych reportazy:

W= 329977 .
"7 180423

Trzecig faza byto ustalenie na tle porownawczym innych typow tekstow — publicy-
stycznych, artystycznych, homilii, naukowych, gwarowych — w ktérym miejscu znajduje
si¢ wskaznik nominalnosci dla wspotczesnego reportazu ksiazkowego. W zwigzku z tym
wykorzystano 27 roznych typow tekstow (por. Ruszkowski, 2004, s. 341-348). Wartos¢
wskaznika nominalno$ci zostata w nich okreslona w oparciu o obliczenia zaprezentowane
w pracach jezykoznawczych:

— Ireny Kaminskiej-Szmaj (1988, s. 128) — publicystyka, teksty popularnonaukowe,

proza artystyczna,

— Marii Lojek (2001, s. 45) — homilie,

— Walerego Pisarka (1972, s. 30-31) — jezyk wiadomosci prasowych,

— Marii Rachwatowej (1986, s. 59) — jezyk naukowy,

— Marka Ruszkowskiego (1997, s. 251) — proza artystyczna dwudziestolecia mig-

dzywojennego,

— Olgi Wolinskiej (1987, s. 78) — XIX-wieczne wiadomosci prasowe,

— Marii Zargbiny (1973, s. 7; 1985, s. 137) — gwary 1 odmiany polszczyzny mowio-

nej3.

Wskaznik nominalnosci dla reportazu

Tab 1. Wskaznik nominalno$ci wspotczesnych polskich reportazy ksiazkowych z lat 2004-2019.

. Frekwencja Frekwencja Wskaznik
Tytul reportazu o o x . :
rzeczownikow | czasownikow | nominalnosci

1. | Bator J., Japonski wachlarz 26410 10599 2,5

2. | Keskrawiec M., Czwarty pozar Teheranu 24757 10528 2,4
Cegielski M., Oko swiata. Od Konstanty- 19449 8339 23
nopola do Stambutu

4. Wlekiy M., Raban. O kosciele nie z tej 21459 10629 2.0
ziemi
Stasiuk A., Jadgc do Babadag 20755 10835 1,9
Pawlikowska B., Blondynka na Kubie. Na
tropach prawdy i Ernesta Che Guevary 13588 7025 1.9
Gorecki W., Abchazja 13349 6901 1,9
Kopezyniski K, Sajewicz A., Dybuk. Opo- | 1574 8116 1.9
wiesc o niewaznosci swiata

3 Pozostate obliczenia wykonano dla celéw niniejszego artykutu.

41



eISSN 2335-2388 Respectus Philologicus

. Frekwencja Frekwencja Wskaznik
Tytul reportazu o o7 . .
rzeczownikow | czasownikéw | nominalno$ci

9. | Janiszewski M., Dom nad rzekq Loes 8970 5025 1,8

10. RQSlak D., Zia;fno i kremf. Bodroz' sladami 30636 17003 1.8
bliskowschodnich chrzescijan

11. \Yanqt E., Deutsche nasz. Reportaze ber- 21748 12743 1.7
linskie

12. | Smolenski P., Izrael juz nie frunie 22742 13173 1,7

13. | Szczygiet M., Gottland 14220 8186 1,7

14. | Mikotajewski J., Wielki przyplyw 5926 3690 1,6

15. Szab%ow'skl W., quojca z miasta moreli. 11677 7794 15
Reportaze z Turcji

16. | Piskata K., Dryland 23422 15334 1,5

17. | Milewski J., Dym si¢ rozwiera 11419 7998 1,4

18. | Pajaczkowska A., Wedrowny zaktad foto- 23659 16505 1.4
graficzny
Przecietna wartos$¢ dla polskich repor-
tazy ksiazkowych z lat 2004-2019 3299771 180423 18

Na podstawie powyzszej tabeli mozna podzieli¢ analizowane wspotczesne polskie
reportaze ksigzkowe na trzy grupy.

Pierwsza grupe stanowig teksty reportazowe z najwyzszym wskaznikiem nominalno-
$ci rtownym powyzej 1,9 (W, > 1,9), charakteryzujgce si¢ znacznym uporzgdkowaniem
logicznym wypowiedzi, staranno$cia, intelektualizacjg tekstu®, dtugimi konstrukcjami
sktadniowymi. Zawierajg one tym samym jezykowe wyznaczniki polszczyzny pisanej,
interesujace kolokacje przymiotnikowo-rzeczownikowe, wplywajace na statycznosé
opisu’, a proporcja wystepowania rzeczownikow do czasownikdéw wynosi tutaj Srednio
70% do 30%. Wiaze si¢ to przede wszystkim z czgstym eksponowaniem reportazowych
opisow wojny, tradycji, zwyczajow, zachowan, prezentowanych osob lub miejsc. Nalezg
do nich reportaze, takie jak: Japonski wachlarz, Czwarty pozar Teheranu, Oko Swiata.
Od Konstantynopola do Stambutu, Raban. O kosciele nie z tej ziemi.

W reportazu Joanny Bator wysoki wskaznik nominalno$ci (rowny 2,5) wiaze si¢
z okresSlonymi kolokacjami dotyczacymi pola tematycznego tradycji 1 zwyczajow (np.

4 Stanistaw Mikotajczak (1990, s. 142) twierdzi, ze ,,intelektualizacja jezyka jest zjawiskiem stosunkowo no-
wym, zaczeta si¢ nasila¢ wraz ze wzrostem rangi nauki w zyciu spotecznym (...). Poszerzaja si¢ sfery poznawcze lu-
dzi, nasila si¢ pozazawodowe, czysto intelektualne (hobbystyczne) zainteresowanie roznymi aspektami otaczajacej
rzeczywisto$ci materialnej i duchowej — rodzi to potrzebe coraz pehiejszego poznawania §wiata (...). To powoduje
wzrost rangi funkcjonalnego stylu naukowego (zwlaszcza popularyzacyjnego i popularnonaukowego) — ta droga
dochodzi do szybkiego upowszechniania wzorow tego stylu”.

5 Stanistaw Mikotajczak (1990, s. 47) zwracal uwage na to, ze: ,,rozbudowa linearna wypowiedzenia niesie
pierwsza przestanke, z ktorej mozna odczytaé ogdlne zatozenia sposobu prowadzenia opisu: przy wypowiedzeniach
dhugich, wielosktadnikowych decydujace sa relacje migdzyprzedmiotowe (raczej statyczne), przy wypowiedzeniach
krotkich wzrasta rola relacji dynamicznych, czgéciej wystepuja czasowniki, zwlaszcza w formach osobowych”.
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Japonska tradycja, czystos¢ cielesna, tradycja buddyjska, rytuat sintoizmu, zielona herbata,
Swiat zmartych, brud smierci), tj.:

W Japonii zreszta nie tylko dla $miertelnikow, ale tez dla bogoéw kapiel jest rzecza najwyzszej
wagi. Woda w japonskiej tradycji oznacza nie tylko czystos¢ cielesna, lecz takze symboliczna,
duchowsg. W tradycji buddyjskiej urodziny Buddy czci si¢, kapiac jego posagi w zielonej her-
bacie, a gdyby od rytualdow sintoizmu odja¢ te zwigzane z oczyszczaniem i woda, kaptanom

niewiele zostaloby roboty. Pierwsza rzecza, jaka uczynit bog Izanagi po wydostaniu si¢ ze
$wiata zmartych, byta kapiel w rzece, zmywajaca z jego ciata brud $mierci (Bator, 2004, s. 250).

Powies¢ reportazowa Marka Keskrawca rowniez cechuje si¢ wysokim wskaznikiem no-
minalnosci (rownym 2,4) oraz wystgpowaniem okreslonych kolokacji z pdl tematycznych
codziennosci (np. Sciana domu, potgzny mural, centrum kulturalne, konkurs plastyczny)
i wojny (np. islamska republika, rocznica wyzwolenia miasta, iracka okupacja, Muzeum
Swietej Obrony, linia frontu, wojna iracko-iranska, pola minowe), tj.:

Sciany doméw w Kermanie zdobig potezne murale. Codziennie przypominaja przechodniom, ze

Iran to islamska republika. Centrum kulturalne w potludniowym Teheranie. Konkurs plastyczny
w rocznice wyzwolenia miasta Chorramszahr spod irackiej okupacji. Muzeum Swigtej Obrony

w Kermanie. Zrekonstruowana w detalach linia frontu wojny iracko-iraniskiej. Bunkry, zasieki,
pola minowe (Kg¢skrawiec, 2010, s. 122).

Do drugiej grupy zalicza si¢ teksty ze wskaznikiem nominalnosci charakterystycznym
dla wspotczesnych polskich reportazy ksigzkowych pomigdzy 1,8 a 1,9 (1,8 < W, <1,9),
w ktorych proporcja frekwencji rzeczownikow do czasownikow wynosi $rednio 64%
do 36%. Kwalifikuja si¢ tutaj reportaze o srednim wspodtczynniku intelektualizacji, za-
wierajace elementy charakterystyczne dla polszczyzny pisanej i mowionej, wptywajace
zaro6wno na statyczno$¢ opisu, jak i dynamizm akcji. Do tych reportazy zaliczajq si¢:
Jadgc do Babadag, Blondynka na Kubie. Na tropach prawdy i Ernesta Che Guevary,
Abchazja, Dybuk. Opowies¢ o niewaznosci Swiata, Dom nad rzekq Loes, Ziarno i krew.
Podroz sladami bliskowschodnich chrzescijan.

Reportaz Mateusza Janiszewskiego posiada wskaznik nominalnosci charakterystycz-
ny dla wspoétczesnego polskiego reportazu ksigzkowego — 1,8. Zawiera wiec jezykowe
elementy wptywajace na statyczno$¢ opisu — kolokacje reportazowe odnoszace si¢ do
pola tematycznego wojny (np. gruby raport, kronika zbrodni, indonezyjska okupacja,
niezbite dowody zabojstw, dziatacz opozycyjny, cztonek grupy), a takze na dynamiczno$é
akcji — czasowniki w formie osobowej i nicosobowej (np. znaczy, spisano, pojawia sig,
zostat uprowadzony, zamordowano, wrzucono, to byto), tj.:

Chega! znaczy ,,dos¢”. To takze gruby raport, kronika zbrodni popetnionych w czasie indone-
zyjskiej okupacji, ksigga, w ktorej spisano cialo po ciele, morderstwo po morderstwie. Tylko te
zbrodnie, ktore zostaly udowodnione ponad wszelka watpliwos¢. Wszystkie niezbite dowody
zabdjstw pomigdzy 1975 a 1999 rokiem. Ich sposdb, czas i miejsce.
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Batugade pojawia si¢ tam pie¢ razy.

Bonifacio Barreto, dziatacz opozycyjny, zostal uprowadzony przez cztonkéw grupy Kodim
Maliana i milicji Saka Loromonu. Zamordowano go na plazy w Batugade, a jego ciato wrzu-
cono do morza. To bylo w maju 1999 roku (Janiszewski, 2014, s. 17).

Podobnie w przypadku reportazu Dariusza Rosiaka wskaznik nominalno$ci wynosi
1,8. Kolokacje reportazowe dotycza pola tematycznego religii (Bractwo Muzutmanskie,
mniejszoS¢ chrzescijanska) 1 polityki (np. rzqdy silnej reki, rezim generata), czasowniki
za$ wplywaja na zywa akcje (np. sq kregostupem, dajq, udato si¢ przetrwac, pomogli
odsungc¢, mamy, chroni¢, rozumiejq, wspierajg, wiedzq, muszq wspierac, jest ponura), tj.:

Te grupy sa kregostupem rezimu generata as-Sisiego, daja mu przyzwolenie na rzady silnej
reki. Chrzescijanom udalo sie przetrwa¢ pod rzadami Bractwa Muzulmanskiego, ale to rowniez
oni pomogli odsung¢ Bractwo od wladzy. Mamy tutaj najwicksza i najstarszg mniejszos¢
chrzeécijanska na Bliskim Wschodzie. To wazne, Zeby ja chronié, a chrzescijanie rozumiejg
to i wspieraja obecne wladze. Wiedza, ze musza je wspieraé, bo alternatywa jest bardzo,
bardzo ponura (Rosiak, 2015, s. 160).

W trzeciej grupie znajdujg si¢ teksty z najnizszym wskaznikiem nominalno$ci rtownym
ponizej 1,8 (W, < 1,8), ktore sg najbardziej zblizone do polszczyzny moéwionej poprzez
kolokwialng leksyke, krotkie, spontaniczne wypowiedzi, czy nieskomplikowane sktadnio-
wo wypowiedzenia wptywajace na dynamizm akcji. W tych tekstach proporcja frekwencji
rzeczownikdéw do czasownikdw wynosi przecigtnie 60% do 40%. Nalezg tutaj: Deutsche
nasz. Reportaze berlinskie, Izrael juz nie frunie, Gottland, Wielki przyptyw, Zabdjca z mia-
sta moreli. Reportaze z Turcji, Dryland, Dym si¢ rozwiera, Wedrowny zaktad fotograficzny.

Reportaz Jacka Milewskiego z najnizszym wskaznikiem nominalnosci réwnym 1,4
charakteryzuje si¢ barwng leksyka potoczng (np. Zonka, teb, Cygany, Rumuny, dziady,
dzieciarnia, tapy), uzyciem czasownikow prezentujacych poszczegdlne wydarzenia (stac,
nie jestem taki, robi¢ sie nie chce, nie ma, sq dziady, siedzq, wyciggajg), tj.:

Staé mnie na to. Ja nie jestem taki jak niektore Cygany, lenie cholerne, co nic im robi€ si¢ nie
chce, a jak zonka z parku nie przyniesie pieni¢dzy, to ja w teb, bo w domu na chleb nie ma.
Dziady to sa, a nie Cygany! Albo jak te Rumuny, co siedza na ulicach z malymi dzieciarni i
wyciagaja brudne tapy po grosz. Wiesz, jak mi za nich wstyd? Tfu! (Milewski, 2008, s. 15).

Kolejny reportaz o najnizszym wskazniku nominalnosci to tekst Agnieszki Pajacz-
kowkiej, ktory — podobnie jak powies¢ Milewskiego — cechuje si¢ dynamizmem m.in.
poprzez czeste uzycie dialogu, np.:

— Dzien dobry, prowadze Wedrowny Zaktad Fotograficzny. Wie pani moze, gdzie tu jest taka
wies, z ktorej zostal tylko jeden dom? Tam podobno mieszka taki pan, Sosowit, ktory sie
ukryl przed akcja ,,Wista”. Cheialam zapytaé, czy nie potrzebuje portretu i czyby ze mna
nie porozmawial (Pajaczkowska, 2019, s. 67).
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Kontekst poréwnawczy

Wskaznik nominalno$ci w 27 réznych typach tekstow z uwzglednieniem wspotcze-

snego polskiego reportazu ksigzkowego wyglada nastgpujaco:
,»1. wiadomosci prasowe — 4,8

2. Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej — 4,5
. prace naukowo-techniczne — 4,2
. komentarze prasowe — 3,4
. prace literaturoznawcze — 3,4
. prace jezykoznawcze — 3,3
. prace pedagogiczne — 3,3
. prace historyczne — 3,1

9. publicystyka — 3,0

10. teksty popularnonaukowe — 2,9

11. wiadomosci w podrecznikach szkolnych — 2.8

12. XIX-wieczne wiadomosci prasowe — 2,8

13. reportaze prasowe — 2,5

14. homilie — 2,4

15. proza artystyczna dwudziestolecia migdzywojennego — 1,9” (zob. Ruszkowski,
2004, s. 343-344)

16. wspolczesny polski reportaz ksiazkowy — 1,8

“17. dyskusje naukowe — 1,6

18. audycje radiowe i telewizyjne — 1,5

19. narady — 1,5

20. jezyk w srodowisku szkolnym — 1,5

21. wspotczesna proza artystyczna — 1,35

22. jezyk dzieci (szkota podstawowa) — 1,0

23. jezyk mlodziezy licealnej — 1,0

24. rozmowy potoczne — 0,9

25. jezyk biurowy — 0,9

26. gwary — 0,8

27. jezyk potoczny studentéw — 0,8

28. rozmowy telefoniczne — 0,8 (zob. Ruszkowski, 2004, s. 343-344).

Srednia warto$¢ wskaznika nominalno$ci wynosi w wymienionych typach tekstow
2,3. Na tej podstawie mozna wyrdzni¢ pie¢ podstawowych grup.

Do pierwszej grupy zaliczajg si¢ teksty najbardziej znominalizowane, statyczne,
przedstawiajgce relacje miedzyprzedmiotowe, w ktorych warto$¢ wskaznika przekracza
3,0 (W, > 3,0). Nalezy tutaj wyr6zni¢ wiadomosci prasowe, Konstytucje Rzeczypospo-
litej Polskiej, prace naukowo-techniczne, komentarze prasowe, prace literaturoznawcze,
jezykoznawcze, pedagogiczne, historyczne.

Druga grupg tworza teksty mniej statyczne z dziedziny publicystyki, prasy o wskazniku
nominalno$ci wyzszym od 2,5 i nizszym lub rownym 3,0 (2,5 < W, < 3,0). Mozna tutaj
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zakwalifikowac teksty publicystyczne, popularnonaukowe, wiadomos$ci w podrgcznikach
szkolnych, XIX-wieczne wiadomosci prasowe.

Do trzeciej grupy nalezg teksty pisane proza ze wskaznikiem pomiedzy 1,8 a 2,5
(1,8 < W, <2,5). Nalezy wyr6zni¢ w tej grupie teksty posrednie zawierajgce cechy sta-
tyczne i dynamiczne, czyli reportaze prasowe, homilie, proz¢ artystyczng dwudziestolecia
mi¢dzywojennego i reportaze ksigzkowe.

Grupe czwartg ze wskaznikiem nominalno$ci wigkszym niz 1,0 i mniejszym niz 1,8
(1,0<W,<1,8) stanowig nieco bardziej oficjalne wypowiedzi méwione z przewagg cech
dynamicznych, tj.: dyskusje naukowe, audycje radiowe i telewizyjne, naradu, jezyk w
srodowisku szkolnym, wspolczesna proza artystyczna.

Pigtg grupe o warto$ci mniejszej lub rownej 1,0 (W, < 1,0) tworzg teksty dynamicz-
ne, méwione i jednoczesnie realizowane w sytuacji nieoficjalnej, takie jak: jezyk dzieci,
mtodziezy i studentow, rozmowy potoczne 0sob dorostych oraz gwary.

Warto$¢ wskaznika dla reportazy ksigzkowych (W, = 1,8) zalicza si¢ zatem do grupy
trzeciej (1,8 < W, < 2,5). Wskaznik ten jest najbardziej zblizony do prozy artystycznej
dwudziestolecia miedzywojennego — 1,9. Warto rowniez zauwazy¢, ze w reportazach pra-
sowych analizowana wartos¢ jest zasadniczo wyzsza, wynosi bowiem 2,5, czyli reportaze
ksigzkowe odznaczaja si¢ mniejszym stopniem nominalnosci, a co za tym idzie — wigksza
frekwencja czasownikow 1 wyzszym stopniem zdynamizowania tekstu. Jednak miedzy
analizowanymi reportazami ksigzkowymi z lat 2004—2019 istniejg duze roznice wartos$ci
badanego parametru, wahajg si¢ bowiem od 1,4 (Dym si¢ rozwiera Jacka Milewskiego)
do 2,5 (Japonski wachlarz Joanny Bator).

Podsumowanie

Wskaznik nominalnosci niewatpliwie stanowi ciekawg ceche tekstu reportazowego, za
posrednictwem ktorej dowiadujemy si¢ o tym, w jak znacznym stopniu tekst przedstawia
relacje statyczne (migdzyprzedmiotowe) lub dynamiczne (zywe).

Jak wykazuje analiza, pewne teksty reprezentujg style nominalne (W, > 3,0), inne
za$ — werbalne (W, <1,5). Wigkszo$¢ tekstow nalezy zaliczy¢ do tzw. stylow posrednich
(L5 < W,<3,0). W tej grupie miesci si¢ wigkszos¢ analizowanych reportazy ksigzko-
wych (14 tekstéw na 18, co stanowi 77,8%), rozpietych pomigdzy dynamizmem opisu
faktow a intelektualizacja ich interpretacji. Z jednej strony kilka reportazy zbliza si¢ pod
tym wzgledem do polszczyzny mowionej (W, = 1,2), np. Dym sie rozwiera, Wedrowny
zaktad fotograficzny (W, = 1,4). Z drugiej — pewne teksty wykazujg podobienstwo do
stylow pisanych (Srednia wartos¢ W, = 2,3), np. Japonski wachlarz, Oko swiata. Od
Konstantynopola do Stambutu, Czwarty pozar Teheranu (we wszystkich W, powyzej 2,3).

Jednak wskaznik nominalno$ci jest tylko jedng z mozliwych metod wykorzystywanych
w ramach stylistycznej interpretacji tekstu. Jak twierdzi Guiraud (1966, s. 31), ,,styl tekstu
moze by¢ zdefiniowany za pomocg termindw czysto statystycznych”, ale taka analiza
powinna stanowi¢ dopetnienie jakoSciowej charakterystyki.
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